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VYHLASKA

federdlniho ministerstva financi

ze dne 8. fervence 1987

o vydéni bankovek po 50 Kés

Federdln! ministerstvo financi podle § 3 odst,
2 zakona & 41/1953 Sb., o pené&¥ni reforms, vyhla-
suje:

§1
Dnem 1. Fijna 1987 se vydé4vaji bankovky Stat-
ui banky Ceskoslovenské po 50 K&s vzoru 1987.

§ 2
(1] 50 K&s bankovka vzoru 1987 (dé&le jen
,bankovka“) je 67 mm &irokd a 142 mm dlouha.
Je vytidténa na naZloutiém papiru s prib&inym
tmavodarym vodotiskem s ochrannymi modrymi a
Cervenymi vlidkny uloZenymi v papiru.

(2) Vodotisk vytvafi po celd ploSe papiru vo-
dorovné fady st¥idajicich se lipovych listkd a p&ti-
¢ipych hvézd.

{3) Licni i rubova strana bankovky je opatle-
na po celé ploSe podbarvujicimi ochrannymi pod-
tisky.

(4] Na lic! bankovky je hlavai tisk prove-

den tfibarevnym liniovym hlubotiskem ve dvou od-
stinech Cervené barvy a v barvd modré. Plocha lice
je rozdélena na tFfl nestejnd pole; ukontenim
hlavniho tisku cca 4 mm pfed ofezem bankovky se
vytvadfi u stfedniho a pravého pole naznak ordmo-
vani. V&tsi ¢ast stfedniho a pravého pole je podlo-
Zena cervenym teCkovanym rastrem.
.- V levém poli je velké tmavé &iselné oznadent
hodnoty ,50" situované ve smé&ru kratdi strany
bankovky. Na jeho pozadi je tmavodara gilo3e.
V dolni &asti levého pole jsou t¥i hmatova zndky
pro nevidomé provedené v hlubotisku.

V horni C4astl stfedniho pole je v Cervené bare
vé statni znak a vlevo od n#j letici skalni orek



Strana 418

Shirka z4konil & §8/1987

C4astka 15

Pod nim jsou v modré barvé horské Stity Tater.
Pozadi sifedni <&asti tvoFi nepravidelné obrazce
pripominajici stylizovard oblaka v Cervené a riZo-
vé barvé. Vlevo nahole je umisténo svétlé hodno-
tové cislo ,50“ s mikroskopickou v§plni sloZenou
¢ malych ¢isel ,50“. Vpravo od stdtniho znaku za-
Enad text
BANKOVKA
STATNE}

BANKY
CESKOSLOVENSKE]
PATDESIAT
KORUN
CESKOSLOVENSKYCH
1987

a men$imi pismeny trestni pohrizka
FALSOVANIE BANKOVIEK SA TRESCE PODLA ZA-
KONA.

Pravému poli dominuje portrét Ludovita Stira.
jméno ,LUDOVIT STUR“ a letopolty narozeni a
dmrti ,1815—1856% jsou vytidtény malymi pismeny
vpravo od portrétu. V dolni ¢dstl je umisténo svet-
1é hodnotové &islo ,50“ s mikroskopickou vyplni
sloZenou z malych &isel ,50%. Pravé pole uzavird
gilose na pozadi nepravidelnd zvinénych utvari.
Vnitini ¢dst giloSe je vyplnéna mikroskopickym
opakujichn se textem ,PATDESIAT KORUN®.

V ndznaku ordmovdn{ dole jsou drobnym pis-
mem vytisténa jména autorli, a to vlevo jméno
autora navrhu ,A. BRUNOVSKY DEL.“ (navrhl),
vprave jméno rytce ,V. FAJT SC.* {vyryl), upro-
stfed je nézev tlskérny ,,STATNI TISKARNA CE-
NIN, PRAHA",

Oznadeni série bankovky jednim velkym pis- -

menem abecedy a dvojmistnym cislem je umisténo

nahofe v levém poli, Sestimistné poradové cislo je
nad znaky pro nevidomé dole. V fddce nahofe ve
stfednim poli se opakuje oznadeni série a v pra-
vém poli pofadové cislo. Série | pofadova disla
jsou vytiSténa modrou barvou.

(5) Na rubu bankovky je hlavni tisk prove-
den vicebarevnym ofsetem v prevladajici barvé
Cervené. Plocha je rozdélena na dvé nestejnd pole,
levé s ndznakem ordmovéni.

V levém poli je ve trech odstinech Cervené
barvy zobrazeno hlavni méstio Slovenské socialis-
tické republiky Bratislava v popfedi s Dunajem se
zelenym a modrym podbarvenim. Vievo nahote je
na pozadi modré giloSe tmavé hodnotové Ccislo
»50", které se opakuje i vpravo dole na pozadi Du-
naje. Nahofe je text ,BANKOVKY SU KRYTE ZLA-
TOM A OSTATNYMI AKTIVAMI STATNE] BANKY
CESKOSLOVENSKE]".

V pravém poli je ve sméru kratsi strany ban-
kovky na pozadi vinného hroznu v barvé Cervené
a zelené velké tmavé hodnotové ¢islo ,50°

V néaznaku ordmovdni dole jsou drobnym pis-
mem vytidténa jména autord, a to vievo jméno
autora navrhu ,A. BRUNOQVSKY DEL.“ a jméno
autora rytecké kresby ,L. SKARBAN SC.*, upro-
stted je oznaceni ,© STATNA BANKA CESKOSLO-
VENSKA",

§ 3
Bankovky po 50 K&s vzoru 1964 zlstdvaji i na-
dale zdkonnymi pené&zi.

§ 4
Tato vyhlaska nabyva Gdinnostli dnem vyhla-
genf.

Minfstr:
Ing. Zék v. r
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 26, kvétna 1987

8 Dohod& mezi vladon Ceskoslovenské socialistické republiky a viadou

Madarské lidové republiky o Zeleznitni dopravé

Dne 24. listopadu 1986 byla v Budape$ti pode-
psdna Dohoda mezi viadou Ceskoslovenské socia-
listicke republiky a vladou Madarské lidové repub-
itky o Zeleznlini dopravéd. Dohoda vstoupila v plat-
nost na zékladé svého c¢lanku 34 odst. 1 dnem
10. dubna 1987. Timto dnem pozbyla platnosti Do-

hoda mezt vladou Ceskoslovenské sociallstické re-
publiky a viddou Madarské lidové republiky o vza-
jemné Zeleznin! dopravé ze dne 22. Fijna 1963,
vyhlddend & 156/1964 Sh. '

Slovenské znén{ Dohody se vyhlaSuje soucas-
né.")

Ministr:

Ing. Chiioupek v. 1.

DOHODA

mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladeu

Madarské lidové republiky o JYeleznitni dopravd

Vliada Ceskoslovenské socialistické. republiky.
a vlada Madarské lidové republiky (dale jen
ysmluvni strany“), berouce v tGvahu neustaly roz-
voj Zeleznilni dopravy a to, Ze jeji pfedchézejict
tiprava jiz neodpovidala v plné mife soufasnym
poZadavktm, rozhodla se uzavfit novou dohodu
o Zelezni¢ni dopravé.

K tomu tfelu jmenovala své zmocnénce:

za viddu Ceskoslovenské socialistické repub-

liky

Viadimira BlaZka, ministra dopravy

za vladdu Madarské lidové republiky

Lajosa Urbdana, ministra dopravy,
ktef! po vymeéné& plnych moci, shledavie je v dobré
a nalezité formé, dohodli se takto:

HLAVA I
VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Uvodni ustanoveni
1. Zeleznitnf

*] Zds se uvefejiuje fesky pteklad.

doprava mezi Ceskoslovenskou

socialistickou republikou a Madarskou lidovou re-
publikou se uskuteliiuje na ZXeleznitnich hrani¢-
nich " pfechodech otevienych pro tuto dopravu.
Smluvni strany zabezpefi, aby se vzdjemna Zelez-
niéni doprava uskuteciiovala plynule, neruSen& a
vzhledem k z4jmUm obou stran.

2. PFipoJovd a pfechodova sluZha na Zeleznid-
nich tratich spojujicich tzemi Ceskoslovenské so-
clalistické republiky a Madarské lidové republiky
s& uskutecfiuje ve vyménnych stanicich. Vyménnou
stanici je na kaZdém Zelezniénim hrani¢nim p¥e-
chodu jedna z pohraniénich stanic. P¥islusné or-
gany smluvnich stran mohou na jednotlivich Ze-
lezni¢nich hraniénich prechodech uréit dvé vymén-
né stanice.

3. Prislugné organy smluvnich stran se mohou
dohodnout, ve kterych v¢mé&nnych stanicich, na
kterych tsecich Zelezni¢nich trat{ a v jakém roz-
sahu a jakym zpfisobem se bude spoleCué zabezpe-
fovat pfechodovd a pfipojovd slu¥ba. Za plynuléd
zabezpelovani spolednfych sluZeb odpovidaji piFi-
sludné orglny smluvnich stran stejné.
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od

10.

11.

12.

13.

Cléanek 2
Vysvétleni pejmi

Pojmy pouiivané v Dohodé maji tento vyznam:
Jazemni stat* je stat, na jehoz tizemi se vyko-
ndva pfipojovad a prechodova sluzba; ,soused-
ni stat* je druhy stat;
LZeleznice” jsou Ceskoslovenské statni drahy
(CSD) a Madarské statni drahy (MAV);
yvlastnicka Zeleznice® je ZYeleznice té smluvni
strany, na jejim# stdtnim tdzem! je vym&nna
stanice; ,sousedni Zeleznice® je Xeleznice dru-
hé smluvn{ strany;
»pFipojové a p¥echodova sluzba“ je souhrn Ze-
lezni¢nich c¢innosti, které je tfeba vykonavat
v souladu s mezindrodnimi smlouvami, ktery-
mi jsou vazany obé smluvni strany, aby se
mohl uskuteCfiovat plechod cestujicich, zava-
zadel, sp&snin, voz®, zboZi, kontejnertt a pre-
pravnich pomiicek ze Zeleznice jedné smluvnf
strany na Zeleznici druhé smluvai strany;
»pohrani¢ni sluzby“ jsou &innosti prislugngch
organd smluvnich stran spocdivajici v uskutet=
fiovdni pasové, celni, devizové, veterindrni, fy-
tokarantenni a epidemiologické kontrely osob,
zboZi a dopravnich prostfedki;
L,vyménné stanice” je zelezni¢ni stanice, kde
se vykondva pFipojova a pfechodovd sluZba;
. ,pohrani¢ni stanice” je zpravidla posledui Ze-
Iezni’éni‘stanice na tzemi sousedniho stdtu;

Ldatastanice® je pracovisté vybavené zaflize-
nim, kter® umoZiuje vykondvat v systému dél-
kového zpracovavani tdaja jejich pfevzeti, vy-
hotoveni, kontrolu, koédovani, obsluhu a pFi-
pravu, jakoZ { spojeni se Zelezniénim pocita-
ten;

»Dohraniéni trat“ je Zelezni®ni trat mezi vy-
ménnou a pohranicni{ stanici; na hrani¢nich
Zeleznitnich pfechodech se dv&ma vyménnymi
stanicemi je to trat mezi nimi;

»pohraniéni pFipojova trat” je Cast pohrani¢nl
trat® mez{ statnimi hranicemi a vyménnou sta-
nici;

.bohraniéni trafovy dsek“ je Cdst pohraniéni
traté mezi statnimi hranicemi a pohranicni
stanici;

»pracovnici pFisludnych argdni® jsou ty osoby,
které zabezpecuji plnéni tkollt vyplyvajicich
Z této dohody;

»privilegovand tranzitni doprava® je zpisob
Zelezni¢éni dopravy, ktery se uskuteliiuje mezi
#eleznitnimi stanicemi jedné smluvni strany
pres statni tzemi druhé smluvni strany.

Cldnek 3
Zeleznitni hrani¢ni pfechody

1. Pro hraniéni pfechod Zeleznic jsou otevieny

tyto pohranicni traté:

Rusovce — Rajka

Komédrno — Kemdrom

Stirovo — Szob

Filakovo — Somoskdujfalu

Len&rtovce — Banréve

Caila -—— Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto — Sétoraljaujhely.

2. Na pohrani¢nich tratich uvedenych v od-
stavel 1 jsou vymeénné stanice:

Rajka .

Komarom

Stdarovo

Somoskoujfalu

Banréve

Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto.

3. Na pohrani¢nich tratich uvedenych v od-
stavcei 1 jsou pohraniéni stanice:

Rusovce

Komérno

Szohy

Filakovo

Lendrtovce

Caila

Satoraljaujhely.

4. Na pohranién{ trati Stirovo — Szob je do-
pravna Kamenica nad Hronom. ;

5. Tarifni bod pro v8echny Zelezni¢ni hranltnf
pfechody je na statnich hranicich.

_6. Prislusné orgdny smluvnich stran dohodnou
druh prepravy, kiery se bude uskuteciiovat na jed-
notlivych pohrani¢nich tratich. Mohou se dohonout
na omezeni provozu jednotlivych pFechodil uvede-
nych v odstavci 1, jakoZ i na novém urleni vymén-
nych a pohrani¢nich stanic uvedenych v odstav-
cich 2 a 3. PFi urdeni vyménnych stanic se bude
db&t na jejich rovnomé&rné rozloZeni na Uzemi
obou smluvnich stran tak, aby vzdjemné vykony a
sluzby byly podle moZnosti stejné pro kaZdou
smluvni stranu.

Clanek 4
Provoz na pohranitni piipejové trati

1. Dopravu mezistdtnich viaki do vyménné
stanice po pohranitni trati zabezpeCuje sousedni
feleznice svymi vlakovymi ndleZitostmi. PEFisludné
organy smluvnich stran se mohou dohodnout od-
liSné.

2. Dopravu mistnich vlak® na pohrani¢ni trati,

které nepfestupuji statni hranice, zabezpecuji obé
Zeleznice na svém uGzemi.

Clanek 5
SluZehni jazyk

1. PFi dstnim a pisemném styku mezi pracovni-
ky prislusngch organid se ve vyménnych stanicich
pouZiva tfedni jazyk dzemniho stdtu. V3echny tele-
grafické a telefonické zpravy tykajici se Zeleznicni
dopravy se ve styku mezi Zeleznicemi sinluvnich
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stran uskutecniuji v ufednim jazyku sousedniho st4-
tu. Tim neni doteno ustanoveni ¢lanku 15 odst. 1
této dohody.

2. Pracovnici pFisludnych organd, kteli vykona-
vaji sluzbu v Zeleznicnich stanicich a ve vlacich
na utzemi sousedniho stdtu, jsou povinni ovladat
uredni javyk statu do té miry, aby se mohli doho-
voFit s pracoviniky prislusnych orgdntt druhé
smluvni strapny a s cestujicimi.

3. Sluzebn{ pPedpisy.a tiskapisy, které si bu-
dou zeleznice smluvnich stran vzajemng vymejio-
vat, se nemusi prekladat.

4. Zapisy, které vyhotovuji a podepisuji pra-
covnfci pristudnych organi, budou dvojjazycné.

Clanek 8
Zabezpetovani vzajemné dopravy

1. Zeleznice smluvnich stran se budou v soula-
du s predpisy pFisludnych meézindrodnich smluv in-
formovat o vSech pPekazkdch, které by mohly ome-
zit. stizit nebo znemoZnit bezchybny prib&h Zelez-
nieni dopravy mezi oh&ma staty, anebo které by
michly jakkoli nepriznivé ovlivnit Zeleznicni dopra-
vu druhého statu.

2. Prekazky, které vznikly ve v¢ménné nebo
pohrani&ni stanici nebo na pohranicnf trati, je po-
vinna odstranit zelesnice toho stdtu, na jehoZ dze-
mi vznikly. PPt odstratiovani prekdZek v dopravé
si budou Zeleznice smluvnich stran na pozadani
vzdjemn& pomdéhat podle svych moZnosti, zZejnéna
poskytnutim potfebného zatizeni, vozidel a mate-
riald, jakoZ i pracovnich sil. Pomoc se bude posky-
tovat za uhradu.

Clanek 7
Zelezniéni poiadkova sluzba

1. Zeleznicni poradkovou sluZbu ve vymeénné a
- pohrani¢ni stanici a na pohranitni trati zabezpe-
tuji podle svych predpisit prisluiné ergdny statu,
na jehoz tuzemi leZi stanice, pripadng prislung
tisek pohrani¢ni trate.

2. Zelezni¢ni poF¥adkovou sluZbu ve vlacich,
které Zelezpice jednolio statu dopravuje na tzemi
druhého statu, vykondvaji pracovnici této Zelezni-
ce podle pPislusnych pledpisl smluvni strany, na
jejimz statnim dzemi se vlak nachazi.

Clanek 8

Siuzebni mistnosti ve vyméuné stanici

‘ro pristusné orgdnv souscdnijio siata je
ve vymeénné stanici zabezpecit pot¥ebné sluiebnd
mistrosil a pFipadng jiné prostory vyhovujici
vikon sluzby. Mistnosti je nutné oznadit pristusny-
mi ndpisy  vyhotovenymi v ifednich  jazycich
smiuvnich stran tak, Ze znénf napisu sousedniho
stitu bude na prvnim mistd. Piisluiné orgdnv sou-
sednfho stdtu jsou oprdvnéuy tylo mistnosti ozua-
Cit vlastnim statniin znakem a zdastavou.

Cldanek 9

Vysilani pracovnikil p¥islu§nych organi
- a zFizovani zastoupeni

1. Prisludné orgdny smluvnich stran mohou
k plugni dkoldl vyplyvajicich z této dohody vysilat
na statni tzemi druhé smluvni strany potfebny po-
Cet pracovniklt na nevyhnutelny &as.

2. Sousedn{ Zeleznice miiZe na sviij naklad z¥i-
zovat ve vyménnych stanicich zastoupeni. Podrob-”
nosti hudou upraveny umluvou mezi Zeleznicemi
smluvnich stran.

Clanek 10 )

Prdavni postaveni pracovnikii prislu¥nych organi
na fizemi souscdniho stétu

1. Pracovnicl pfisluSnych orgdnt vykonavaji
sluzebni tkony na tuzemi sousednihio stdtu podle
zdkon(Q a jinych pFedpistt platnych na tzemi svého
statu. V ramci téchto zdkonl a predpisii jsou vsak
povinui Iidit se i pokyny pPislusnych orgdnfi druhé
smluvni strany. SluZebni tkony pracovnikii pFislug-
nych organd jedné smluvni strany provedené na
uzemi sousedniho stdtu maji takové pravni nésled-
ky, jako kdybhy je vykondvali na tzemi svého statu.

2. Za sluZebni plrestupky spachané na Uzemi
sousedniho statu odpovidajl pracovnici pFisludnych
organtt vylucné svym nadfizenym organiim.

3. Pracovnicl prisluinych organ®, kteFi jsou
sluZebné <inni na dzemi sousedniho statu, budou
ihned odvolani, jestliZe o to poZadaji pFisluiné or-
gany této druhé smluvni strany. Zadost o odvolani
neni tfeba odlvodnit. ' .

4. JestliZze bude pracovnik pfFisluSného organu
jedné smluvni strany na dzemi sousedniho stdtu
zadrzen, zatfen unebo bude jeho osobni svoboda
omezena jinym zplisobem, je nutné neodkladna vy-
rozumeét o tom jeho sluZehni misto. Soucasné je
nutné ucinit opatfeni potfebné k zabezpecleni ne-
ruseného vykonu sluzby a ochrany zdjimt smluv-
nich stran.

5. Pracovnici ptislusnych orgdnt jedné smluv-
ni strany, ktefi jsou sluZebné vysildni na tzemi
sousedniho statu, jakoZ 1 jejich manZelé a nezletilé
deti Zijicl s nimi ve spoleCné domdcnesti, jsou na
tomto tzemi osvobozeni od primych dani a poplat-
kd, pokud nejsou oh¢any sousedniho statu.

Clanek 11
Gchirana a pemoc pracovaikiim piisludnyeh orgdni
na iizesni ssusednilio statu

. 1. Pracovnikium p¥Fislusnych organt sluZebnd
Cinngm na Gzemi socuscdniho siatu se bude posky-
toval praval ochrana ve smyslu Smlouvy mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Madar-
skou lidoveu republikou o upravé praviich vztaht
ve vEcech obfanskych, rodinnych a trestnich pode-
psang v Praze due 2. listopadu 1961,
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2. Prislugné orgény smluvnich stran zabezped!
pracovnikiim pPisludnych orgdnd druhé smluvni
strany neruseny vykon sluzby na dzemi sveho sta-
tu a v pfipadé potieby jim na poZzadan{ poskytnou
ochranu & ponioc.

3. Prislusné organy smluvnich stran zabezpeci
pracovnikin prisludnych organdt druhé smluvni
strany pri sluZebnim pobytu na tzemi{ svého statu
ptimefené stravovani a uhytovéni, jakoZ i jiné po-
dobné socidlni vyhody za stejnych podminek jako
Ylastnim pracovniklim. ’

Cléanek 12

Socialni zabezpeteni pracovnikid pfFislusnych
organi ‘

1. Pro socidinf zabezpecen{ pracovnikl plislu¥-
nych organt pti pobytu na tzemi sousedniho statu
plati ustanoven! Umluvy mezi Ceskoslovenskou re-
publikou a Madarskou lidovou republikou o spolu-
praci na poli socidln! politiky podepsané v Buda-
pesti dne 30. ledna 1959.

2. Pracovniklun prislugnych organd, jakoZ 1 je-
fich manZeliun a nezletilym détem Zijicim s nimf
ve spolecné domécnosti, bude na tzemi sousedniho
stdtu bezplatnd poskyinuta lékaPskd pomoc pki
onemocnéni nebo pil Grazu ve smyslu Dohody mezl
vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a
a vlddou Madarské lidové republiky o spolupréci
v oblasti zdravotnictvi a l6kafsk¥ch véd podepsané
v Budapesti dne 22, prosince 1981,

Cléanek 13
PouZivani stejnokroje

Pracovnici Zeleznic jsou pFi sluZehnfm pobytu
na dzemi sousedniho stétu opravnénl nosit stejno-
kroj nebo sluZebn! odznak.

HLAVA II
ZELEZNICNT A POSTOVNI USTANOVENI
Clanek 14

Budovani, Gdrzba a vykon dozoru
nad Zeleznitnimi stavbami a zafizenimi

1. Dozor na pohraniénf pfFipojové trati a ve
vim#nné a pohraniini stanici, jakoZ i udriovani a
obnovu Zeleznitnich staveb a zaFizeni provad{
vlastnickd Zeleznice na sviij ndklad, pokud nen!
v Dohodé ustanoveno jinak.

2. Dozor, udribu a obnovu ¥eleznidnich staveb
a zafizeni, které protind hranidni Cdra, upravujf
¥eleznice, pFipadnd jiné orgdny smluvnich stran ve
zviAStnl tmluvé,

Clanek 15

‘Zeleznitni sluZba na pohrani&nf p¥ipojové trati
a ve vfménné staniel

1. Doprava viakfi od statnich hranic ke vjezdo-
vému navéstidiu vyma3nné stanice se provadf zé-

sadné podle pPedpislt Zeleznice, kterd dopravu
téchto vlak@ uskuteCriuje podle ustanoveni ¢lanku
4 této dohody; pfl sluZebnim styku se v uvedenych
pfipadech pouZiva uredni jazyk této Zeleznice. Pro
sestaveni a vypravovani vlakil, které majl hyt pre-
ddny ve vyménné stanici sousedni Zeleznici, plati
predpisy sousedni Zeleznice. Vyjimkou z tohoto
ustanoveni je uskuteciiovani zelezni&ni dopravy na
hrani¢nim prechodu Stirovo-—Szoh; podrobnosti
dohodnou Zeleznice ve zvlastni umluve,

2. Zeleznien{ sluZbu ve vyménné stanlci vyko-
ndva vlastnicka Zeleznice, pokud se plFisluiné or-
gany smluvnich stran nedohodnou jinak.

3. Z vyménné stanice mOZe byt viak vypraveny
aZ poté, kdy prislugné orgdany obou smluvnich
stran daji souhlas k odjezdu.

4. Trakeéni vozidla jedné Zeleznice je moZno
pouZivat v Zelezni¢ni siti druhé Zeleznice jen po
pledchozim souhlasu druhé Zeleznice.

5. Pokud neni mezi Zeleznicemi dohodnuto ji-
nak, nesmi se trakéni vozidla Zeleznice jedné
smluvnf strany pouZivat pro potfeby Zeleznice dru-
hé smluvni strany. TotéZ plati o pracovnicich sou-
sedni Zeleznice.

Clanek 186
Cestovni fady

1. Cestovni Ffady pro vlaky jedouc{ po pohra-
ni¢nich tratich budou dohodnuty mezi Zeleznicemi
po projedndni s pFislunymi orgdny obou smluv-
nich stran, PP jejich sestavovani je potfebné za-
bezpetit ptipoj vlaku téhoZ druhu.

2. PF sestavovani cestovinich Fadd pro viaky
jedouci pres statni hranice je nutno zabezpecdit
délku pobytu viaku ve vymeénné nebo pohranicnf
stanici potFebnou pro vykon pohraniCnich siuZeb.

Clanek 17
Odevzdavani a pFebirani Zeleznitnich vozi

Nakladni a osobni vozy, ptepravai skiine, kon-
tejnery, ptepravni pomiicky a palety, jakoz 1 Zelez-
niéni zasilky se odevzdédvaji a prebiraji v souladu
s mezinarodnimi smlouvami, kterympi jsou vazéany
ob& smluvni strany. PPisludné orgdny smluvnich
stran se mohou dohodnout na dlevdch platnych
jen pro pfepravu mez! nimi.

Clanek 18
Sluzebni dalnopisny styk a slnZebnf zasilky

1. Doprava sluZebnich Zeleznitnich dalnopis-
nych zprav a pisemné korespondence, jakoz { fi-
nych stuzebnich zasilek se provadt podle platnych
mezinarodnich smluv a amluv mezi Zelezniceml

2. SiuZebni korespondence a jiné sluzebunf zé-
sllky se odevzdévajl ve vyménné stanict urlenému

- pracovnikovi Zeleznice sousedniho stdtu spolu se

seznamem. Prepravujl se bezplatnd na obou Zelez-
nicich.
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Clédnek 19
SluZba oznamovaci a zabezpeéovaci techniky

1. Vystavbu a adrZbu oznamovacich a zabezpe-
Covacich zafizeni pro ufely pohrani¢ni dopravy,
jakoZz 1 jinych zaFizeni slouZicich oznamovacimu
styku obou Zeleznic zabezpecuje kaZdad Zeleznice
na svém stdtnim tzemi- Odlidné podrohnosti mo-
hou dohodnout pPislusné orgdny smluvnich stran.

2. Udrzba a oprava nepPenosnych nédvéstidel
umisténych na uzemi sousednilio stdtu a k nim
patficich ndleZitosti zabezpecovacich zafFizeni, ja-
koz 1 telefonl je povinnosti té Zeleznice, na jejim>
lzemi je misto pro jejich obsluhu.

3. Obstaréni, montaz a adrzba Zeleznic¢nich da-
tastanic pro pripravu, zpracovdani, plenos a zéznam
adaji s pfipadnym klimatizadnim zafizenim je uko-
lem té Zeleznice, které datastanice slouZi. Vybave-
ni datastanice prislusnou technikou, napfiklad te-
lefony a rddii, jakoZ i jejich Gdrzba, je povinnost{
vlastnické Zeleznice.

4. Ta oznamovaci a zabezpefovaci zafFizeni,
ktera slouZi zabezpelovani a Fizeni dopravy na po-
hranic¢ni trati mezi vyménnymi a pohrani¢nimi sta-
nicemi, musi konc¢it v téchto stanicich a nemohou
byt zapojena do sité Zeleznic. Nesmi byt umoZnéno
spojeni oznamovacich zaflizeni jinam, neZ do ob-
vodu vyménng, plipadné pohranicni stanice na
tzemi sousedniho statu, jakoZ i prechod do velrejné
telefonni a ddlnepisné sité druhého statu.

5. Se souhlasem pfistusnych orgdntt smluvnich
stran se Zeleznice mohou dohodnout na zFizeni:

a) ZelezniCnich oznamovacich spojeni z vyménné
stanice napojenych na sit sousedni Zeleznice;

b} Zelezniénich oznamovacich spojeni mezi ¥Fidi-
cimi orgény Zeleznic.

6. PFi zFizovani a provozovani Zelezni¢nich ra-
diookruhili ve vyménné stanici, jakoZ i mezi vymén-
nou a pohranicnf stanici jsou smérodatné pFedpisy
toho statu, na jehoZ dzemi je zafizeni v provozu.

7. Pracovnici piFislusnych orgdnfi mohou pro
sluzebni Gcely bezplatn& pouZivat oznamovaci zaf{-
zeni sousedni Zeleznice. PouZivani téchto zafizeni
pro soukromé uclely neni dovoleno. Spojeni uve-
dené v odstavcich 4 a 5 neni moZno spojovat s ve-
Fejnou (poStovni} oznamovaci siti.

8. Otdzky provozovani a udriby vedeni ozna-

movacich a zabezpeCovacich zalizeni vedenych
pies statni hranice upravi Zeleznice ve zvlastni
amluve.

Cldanek 20
PoStovni sluzba ve vymé&nné stanici

1. Vzajemnd vyména poSty piepravované pres
stdtn! hranice se provadi podle Svétové postovni
Gmluvy a jejich provddé&cich tmluv zavaznych pro
smluvni strany, jakoZ i podle damluv mezi piislug-
nymi poStovnimi orgdny smluvnich stran.

2. Prisluné postovni orgdny smluvnich stran
v dohodé se Zeleznicemi urdéi Zelezni¢ni stanice
vhodné pro vyménu posty. Tato vymeéna se provadi
zpravidla ve vyménnych stanicich.

3. Vyménu postovnich uzdvérd mohou prova-
dét i pracovnici Zeleznic, pokud se o tom dohod-
nou piislugné organy smluvnich stran.

HLAVA II

USTANOVENI O POHRANICNICH SLUZBACH
A O PREKRACOVANI STATN:CH HRANIC

Clanek 21
Vykon pohraniénich sluZeb

Pohrani¢ni sluZby vykondvaji pFisiusné organy
smluvnich stran ve vyménngch stanicich uvede-
nych v Clanku 3 odst. 2 téte dohody podle Smiouvy
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Madarskou lidovou republikou o spole¢né kontrole
na statnich hranicich podepsané v Praze dne
18. Cervna 1976.

Clanek 22
Prekratovani statnich hranic

1. Pracovnici prisludnych organl smluvnich
stran pPekracuji statni hranice k plnéni tkoll vy-
plyvajicich z této dohody na prikaz pro pifekraco-
vani statnich hranic (ddle jen ,prikaz"), jejichZ
vzory jsou uvedeny v pfilohdch ¢. 1 a 2. Vzory
téchto priikazii si vymeéni p¥isluiné organy smluv-
nich stran pred nabytim G¢innosti této dohody.

2. V odiivodnénych pripadech, zejména pii po-
uZiti pomocnych vlakd, sn&hovych pluhd a v pii-
padech, kdy to vyZaduje rychly zasah a pro pra-
covniky prislu§nych orgdnlt smluvnich stran nenf
moZno vystavit pritkaz, mohou tito pracovnici pre-
kradovat stadtni hranice na jmenny seznam, jejich2
vzory jsou uvedeny v priloh&ch & 3 a 4.

3. Pracovnici pfislu§nych organtt smluvnich
stran, ktefi nejsou drziteli pritkazu ani nejsou uve-
deni ve jmenném seznamu, mohou v mimefadnych
pfipadech pPekrofit statni hranice po pFedchéazeji-
cim ozndmeni pohraniénim organfim druhé smluv-
ni strany a s jejich souhlasem na zdznam ve vla-
kopisu.

4. Osohy, které piekrodi stdtni hranice podle
této dohody, jsou povinny dodrZovat b&hem svého
pobytu na tzemi druhého stdtu jeho zdkony a
ostatni pravni predpisy. Pfisluiné orgdny druhé
smluvni strany mohou ukondéit pobyt nebo odep¥it
vstup tém osobam, které porusily jeji zdkony nebo
jiné pravni pfedpisy. Toto rozhodnuti neni potieb-
né odfivodiiovat.

Clanek 23
Priikaz pro pfekratovéni statnich hranie
1. Prikaz vystavuji prislugné organy smluvnich
stran s platnosti do pé&ti rokfi, jeZ miiZe byt pro-
dlouzena o daldich p#t roki. ‘
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2. Priikaz nepodléhd vidovani pFislu§nymi or-
gany druhé smiuvni strany.

3. Ziratu nebo zniceni pritkazu je jeho drZitel
povinny bezodkladné ozndmit orgédnu, ktery pra-
kaz vystavil. Ztrdtu nebo zniceni prikazu na tzemi
druhé smluvni strany musi drZitel pritkazu bezod-
kladn& oznamit nejbliz&imu pfislusnému organu té-
to smluvni strany, Ktery o tom vystavi pro ucely
névratu potvrzeni.

4. Priikaz opraviiuje "k ptekracovani statnich
hranic v neomezeném poctu.

Clanek 24

Jmenny seznam

1. Imenny seznam vystavujl Zeleznice a miZe
byt do néj zahrnuto nejvice dvacet osob.

2. Osoby uvedeinné ve jmenném seznamu jsou
povininy pfi ptekratovani statnich hranic k proka-
zanf{ totoznosti pFedloZit sluZebni pritkaz s fotogra-
fii nebo obcansky prikaz. Prekrafovat statni hra-
nice a zdrzovat se na tdzemi sousedniho statu mo-
hou jen s drZitelem prakazu.

3. Jmenny seznam se vystavuje ve Clyfech vy-
hotovenich v Gfednim jazyku té smluvni strany,
kterd seznam vyhotovuje. Jedno vyhotoveni jmen-
ného seznamu si ponechdva organ, ktery tento se-
znam vystavil, daldi drZitel priikazu, po jednom po-
hrani¢ni orgdny ohou smluvnich strau.

Clanek 25

Pobyt na dzemi druhéhe statn

1. Drzitel pritkazu je opravnény prekrocit stat-
ni hranice k plnén{ dkold stanovenych v této do-
hod® na prechodech uvedenych v ¢ldanku 3 odst. 1
této dohody, a to na pfechodu urfeném v pritkazu.
jestlize si to vyZada spinéni tkold stancvengch
v této dohod¢, mbZe drZitel prikazu ve vyjimed-
ném pripads prekrodit statni hranice na nejbliZz§im
silni¢nfm prechodu. Pfekrocit statni hranice pesky
podél pohranicni trati méZe jen na zékladé pfFed-
chézejiciho souhlasu pohrani¢nifch organit obou
stran.

2. Drzitel priikazu je oprdvnény opustit v pri-
behu svého pobytu na vzemi druhého statu obvod
vymeénné, pripadné pohranitni stanice v ramci
spravniho Gzemi obce, kde se vyménna, piipadng
pohraniéni stanice nachazi. Sviij odchod je povinen
ozndmit piislusnym pohraniénim nebo ¥k tomu ude-
lu urdenym orgénium.

Cldnek 26
Vystupovéni a nastupovani na pohraniénf trati

Pracovnikim Zeleznic je dovoleno’ vystupovat
7 viak{l a nastupovat do vlak na pohranicni trati
viluéné ze sluZebnich divodl se souhlasem pohra-

nitnich organl s vyjimkou pfipadd, 'kdy to nevy-
hnutelng vyZaduje bezpednost Zeleznitniho pro-
vozu.

Clanek 27

Dovoz a vyvoz ifednich dokumentit
a jinych pfedméti a platidel
v souvislosti s vykonem sluZebhni éinnosti

1. Pracovnici Zeleznic jsou opravasni k plné&nf
sluZebnich dkolt dovézt na Gzemi sousednilio statu
nebo odtud vyvézt: -

a} Gredni doklady;

b} pfedméty a material potfebny pFt-vykonu sluZ-
by a jiné pfedméty slouZici k zafizeni sluZeb-
nich mistnosti.

2. Pracovnici Zeleznic jsou opravnéni k zabez-
peceni sluZebnich kol vyvézt z tzemi sousedniho
statu platidla ziskand za poaplatky a p’mdej ces-
toviich listkd.

3. Dovoz a vyvoz véci a poplatkll uvedenych
v odstavcich 1 a 2 se uskuteciiuje bez dovozniho
a vyvozniho povoleni, bez cla & poplatki.

Cldnek 28
Celni piedpisy tykajici se pracovnikii Zeleznic

1. Pracovnicl Zeleznic, ktefi vykonavaji sluzbu
na azemi sousedniho statu, podléhaji p¥i prekraco-
vani statnich hranic celni kontrole.

2. Pracovnici Zeleznic, kteil se st&huji z ditvo-
dit trvalého sluZebniho p¥idélent na tzemi soused-
niho stdtu mohou pievaZet pies statni hranice bez
cla a poplatki, jakoZ i bez dovozniho a vyvozniho
povoleni st&hovaci svrSky na zé&kladé predloZeni
trojmo vyhotoveného seznamu.

3. Pracovnici Zeleznic, kteli se pri vykonu
sluzby prechodné zdriuji na tzemi sousednihio sté-
tu, mohou plevdZet pPes statni hranice bez cla a
poplatki, jakoZ i bez dovoznilio a vyvoziniho povo-
leni pfedinéty osobni potfeby a potraviny pro vlast’
ni spolfebu v mnoZstvi, které odpovida deélce po-
bytu. :

4. Prislugné organy smluvnich stran spolecn#
urdi podminky, za kterych mohou pracovnici Ze-
leznic uvedeni v odstavceich 2 a 3 vyvéZet pfedmé-
ty zakoupené na tGzemi sousedniho stdtu.

HLAVA IV
ZVLASTNI USTANOVENI
Clanek 29
Zpdpovédnost

1. Jestlize dojde v pFipojové nebo pfechodové
sluzb® na pohranidni trati, ve vyménné nebo po-
hrani¢ni stanicl v diisledku mimoFaddné udalostl
v oblasti Zelezni¢uiho provozu k usmrceni cestujf-
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ciho nebo jeho zranéni, nebo se po3kodf nebo zni-
&1 véc, kterou veze sebou, nebo mé na sobg, za
splnéni ndroku na odskodnéni zodpovidd opravné-
nému Zeleznice toho statu, na jehoZ tzemi vznikla
skoda. a to podle jeho vnitrostatnich préavnich mo-
rem.

2. Podminky ve vztahu k zodpov&dnosti uvede-
né v odstavci 1 se vztahuji i na piipady, kdy na
uvedeném misté nebo v disledku udéalosti dojde
ke zranéni tfeti osoby [(ne cestujiciho a ne pracov-
nika zeleznice) nebo jejimu usmrceni nebo se po-
S$kodi nebho zni¢i véc a vztahy nejsou upraveny
pfepravni smlouvou.

3. Jestlize dojde v pf¥ipojové a pPechodové
sluzhe v dlsledku Zelezniéni nehody na pohraniéni
trati nebo ve vymé&nné nebo pohraniéni stanicl
k Grazu nebo usmrceni pracovnika sousedni Zelez-
nice ve sluzh& nebo znifeni véci, kterou ma tento
pracoviik na sob& nebo veze sebou, pravni stranku
véci tfeba z hlediska nahrady <€kody posuzovat
tak, jako kdyby skoda vznikla na Gzemi sousedni-
ho stétu.

4. PFi zodpovédnosti vyplyvajict z pfepravnich
smluv, jakoZ i ze ztrdty a poSkozenf dopravnich
prostfedki, pfepravnich skfini, kontejnerti, pfe-
pravnich pomicek a palet jsou pro Zeleznice z4-
vaziné dvoustranné nebo vicestranné mezinrodni
smlouvy a dohody, kterymi jsou vdzany ob& smluv-
ni strany nebo Zeleznice.

5. Pri uplatiiovani vzdjemngch ndrokd v did-
sledku zodpovédnosti Zeleznic podle odstavel 1 aZ
4 je tfeba postupovat takto:

&) skody zplsobené pracovniky Zeleznic snéd3i’ta
Zeleznice, k niZ tito pracovnici patfi;

b) za $kody vzniklé nedostateénym stavem sta-
veb, zatizeni a traké&énich vozidel urCenych pro
Zelezniéni provoz nebo k jeho zahezpeleni od-
povidd Zeleznice, kterd je povinna tyto stavby,
zalFizeni a trakéni vozidla udrZovat a obnovo-
vat;

c¢) za Sskody vzniklé nedostatelnym technickym
stavem Zelezniénich vozidel odpovida ta Zelez-
nice, kterd je naposledy technicky pPevzala;

d} skoda zplsobena ob&ma Zeleznicemi nebo pra-
covniky obou Zeleznic se hrad{ podls miry za-
vinéni; jestlize neni moZné bezpefn& zjistit,
jakou mérou se kterd Zeleznice nebo jeji pra-
covinici na ni podfleji, Skodu snéSeji stejnym
dilem ohé Zeleznice;

e) Skody zplisobené vy33l moci sndSejl samy Ze-
leznice.

" 6. Redenf otdzky, zda s! budou Zeleznice navza-
fem uplatiiovat ndroky na tGhradu a v jakém roz-
sahu a jakym zplsabem se budou vzdjemné od-
$kodilovat, patfi do pravomoci Zeleznic.

Clansk 30

Vyrovndvani a odiétovani ihrad
za vykony a sluzby

1. Zeleznice si budou vzdjemn& naturalnd vy- .
rovnéavat:

a) trakéni vykony;

b) poplatky za budovy, mistnosti, pripadngé jiné
prostory a zafizeni dané vlastnickou Zeleznict
do vyhradniho uZivdni drubé Zeleznici nebo
jinym orgdnfim sousedniho stdtu;

¢) jiné vykony a sluZby poskytované Zeleznici or-
ganam druhé smluvni strany souvisejici s plng-
nim této dohody.

2. Salda, kterd zdstanou po vzdjemném vyrov-
nani ve smyslu ustanoveni odstavce 1 pism. b] a
¢}, se vydisli ve finandnim vyjaddfeni podle vlast-
nich ndkladd vymé&hajici Zeleznice a stejné podle
jejich vlastnich ndkladl se p¥epocitavaji na osové
kilometry; ty se vyrovnaji spolu s trak&nimi vyko- .
ny uvedenymi v odstavci 1 pism. a}.

Clanek 31
Privilegovana tranzitni doprava
K zabezpeCeni privilegované tranzitni dopravy
uzaviou smluvni strany zvlastni dohodu.
Clének 32
ReSeni spornych otazek

Sporné otdzky, které by vznikly pPi vykladu
a plnénf dohody, je nutné res$it jedndnim prislug-
nych orgdnl smluvnich stran. JestliZe {o nevede
k tspé&chu, budou se fesdit diplomatickou cestou.

Clanek 33

Provadéni dohody

K provddé&ni dohody mohou pFislusné organy
smluvnich stran uzaviit zvla$tni amluvy.

HLAVA V
Clanek 34
Zavéredna ustanoveni

1. Tato dohoda podliéhd schvédleni podle dstav-
nich pPedpisd smluvnich stran. Vstoupi v platnost
dnem, kdy si smluvni strany vymeéni noéty o jejim
schvdaleni.

2. Vstupem této dohody v platnost ztraci plat-
nost Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialis-
tické republiky a viddou Madarské lidové republi-
ky o vzdjemné Zelezniéni dopravé podepsané v Bu-
dapesti dne 22. Fijna 1963.
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3. Tato dohoda m@Ze byt mé&n&na na zaklad#
souhlasu obou smluvnich stran.

4. Tato dohoda se uzavird na pé&t rokd ode dne
vstupu v platnost a jeji platnost se bude prodluZo-
vat vidy o dalSich pét rokit dotud, pokud ji jedna
ze smluvnich stran pisemné nevypovi nejméné rok

Za vladu ;
Ceskoslovenské socialistickd republiky:

Ing. Viadimir Blazek v. r.
ministr dopravy

Prvni strana priikazu

- CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA -
CSEHSZLOVAK SZOCIALISTA KOZTARSASAG

pfed uplynutim prave probihajiciho pétiletého oh-
dobi.

Dano v Budapesti dne 24. listopadu 1986 va '
dvou origindlech, kazdé ve slovenském a madar-
ském jazyku, pficemZ obé znéni majfl stejnou plat-
nost. :

Za viddu )
Madarské lidové republiky:

Ing. Lajos Urban v. r.
ministr dopravy

Pfiloha & 1

Statni znak CSSR
A CSSZSZK allami ciiners

PRUKAZ
IGAZOLVANY

pro prekrafovan! statnich hranic za Gcdelem .. ..

Cislo:
Szam:

Druhd strana pritkazu

PFijmeni a jméno

. céljabol

Csaladi — és keresztnéy

Datum a misto narozen{

Sziil. hely, év, hd nap

Rodné cislo

Személyi szdam
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Btatn] prislusnost

Allampolgdrség

Zamestnavatel
a sluZebni postavent

Munkahely
és szolgdlatl beosztds

Drzitel prikazu e oprévnény prekrofit stdtni hranice v mistd (tseku)

Az igazolvdny tulajdonosa jogosult &tlépnl az 4llamhatdrt

Tlet{ strana prikazu

Tento prhikaz platf do

atkel6helyen, {szakaszon}

Fotogratie
385 X 45 ¢cm AY
Fénykép

Razitko
Peosét

Podpis driitele
A tulajdonos alairdsa

Ezen igazolvdny &rvényes

Platnost prodiouZena do

g

Meghosszabbitva

Podpis

ig
Razitko

Alairas

Vydal

Pecsét

Kiad6 szerv

Misto a datum

Kiadés helye és ideje

Razitko
Pecsét

Ctvrtd strana pritkazu

Podpis
Aldiras

Utrednf zdznamy:
Hivatalos bejegyzések:

L
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Prent strana prakazu Pfiloha €. 2

MAGYAR
NEPKOZTARSASAG
MADARSKA LIDOVA REPUBLIKA

{Cimer}
{Statni 7nak}

el
v

e

HA

-

"ARATLEPESI IGAZOLVANY ]
PREKAZ ‘

Druh4 strana prakazu

Tretl strana pritkazu

MAGYAR NOPKOZTARSASAG
MADARSKA LIDOVA REPUBLIKA

{Cimer]
{Statn{ znak)

HATARATLE-ESI IGAZOLVANY
PROKAZ i

* amely a Magyar Népkozifrsasdg Korménva és a Czehszlovdk Szoclalista Kiztdrsasag Korménya
koziitt a vasuti forgalom szabdlvozdsdrol ... napjan megk0dtott Egvermény alapjan

keriilt kiaddsra.

byl vvdany na sdklade Dehody meri viadeu Ceskosiovenskd socialistické republiky a viddou

doprave nzaviend dne

Madarské lidove republiky o Zeleznitn

Av igazolvany 8§ cldalt tartalmaz
. Pelikaz obsabuje 8 stran
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Ctvrta strana prikazu

Személyl szdm:

Rodné cCislo

Csaladi név:

Piijment

Utdnév:

Jméno

Sziiletési hely, év, hé, nap:

Misto a datum narozeni

Allando lakohely:

Trvalé bydlisté .

Szolgdlatl bosztas:

Sluzebni zaFazent

P4tad strana pritkazu

Sestd strana prikazu

FErvényes:
Platnost:

19 év

Fénykép
{Fotografie)

Sajat kezi aldiras
Podpis

hé

napjéig

do dne

Kelt:

meésice

roku 19

Dne:

Pecsét
Razitko

aldirds — podpis
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Meghosszabbitva:
ProdlouZeno

19 év hé napjalg
do dne mésics - roku 19
Kelt:

Due: )

Pecsét
Razitko

Sedm4& strana pritkazu

Osm4é strana priikazu

A hataratlépést igazolvdny a
Priikaz

atkelbhelyen {szakaszon)
pro pfechod (v pdsmu)

HIVATALOS BEJEGYZESEK
UREDNI ZAZNAMY

HIVATALOS BEJEGYESEZ
UREDN! ZAZNAMY

munkavégzés céljahol hatdrdtlépésre jogosit
opraviiuje k pPekroceni hranic za a¢elem préce.

Kelt:

aldirds — podpis

Dne:

Pecsét
Razitko

aldirds — podpis
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Devata strana prikazu {vnitfnf strana prikazu}

PREKLAD
Prdava a povinnosti drZitele prikazu
[Pouceni}

Prikaz se vydavd pro sluZebnf dCely a fe pouZitelny pro vyken sluZby na zdkladé podepsané

Dohody mezi vladou CSSR a vlddeu MLR o Zeleznitni dopravé uzaviené dne . ... ... . .

1.

Drzitel prilkazu je oprdvn&ny pfekrodit stdtn{ hranice — v dob& platnosti prikazu — v neome-
zeném poctu,

Prlikaz opraviiuje v dob& vykonu sluZby k pPekroceni stdtnich hranic na Zelezni&nich tratich, ke
zdrzovani se na uzemi spoleCné vyménné, pripadné pohraniéni stanice a v obei, kde vymé&nné
stanice, popripadé pohrani¢ul stanice leZi. Opusténi obvodu pohrani¢ni, pFipadn& vyménné sta-
nice je povinny hlasit pFisludnym pohranitnim nebo pro tento el urfenym organiim.

Osoby, které jsou ve smyslu dohody oprdvnény piekro€it statni hranice, mohou je pfekrodit pra-
videlnymi vlaky. JestliZe si to vyZadda zajem sluZby, mohou tyto osoby pEekrodit stdtni hranice
mimofddnymi vlaky, lokomotivou nebo jinym Zelezni¢nim dopravnim prostfedkem, jakoZ i na
nejbliZz8im silni¢nim prechodu.

Osoby oprdavn&né vykondvat kontrolu a-tudribu Zelezninich tratovych, oznamovacich a navést-
nich zatizeni mohou v pfipadé potfeby prekrofit stadtni hranice 1 p&Sky podél Zelezniéni traté,
av3ak predtim to mus{ ozndmit prisluinému kontrolnimu organu, ktery o tom informuje prxslus-
ny kontrolni orgdn sousedniho stitu.

DrZitel prikazu je povinen neodkladn& ozndmit vyddvajicimu orgadnu ztrdtu nehe znifeni pri-

-kazu.jestliie se priikaz ztratil nebo zni¢il na Gzemi druhého stdtu, musi se tato skuteCnost

oznamit nejbliZsimu pohraniénimu orgénu, ktery o tom vydé potvrzeni, kterym se prislusné oso-
ba vrdti na tzemi svého stdtu.

.,Desata strana prikazu (vné&jsi strana obalu]

!

Priloha &. 3

Jmenny seznam

pracovnikl prislusnych orgdn® oprdvnénych prekrodit &eskoslovensko-madarské statni hranice pH
pouziti pomocnych viak{, sn8hovych pluht a v pFipadech, kdy to vyZaduje rychly zésah a pro pra-
covniky pfisludnych orgdnit neni moZné vystavit prikaz pro pPekradovdni stdtnich hranic na hranic-
nim pfechodu (POhrani€nl trati) | ... s
Prijmeni a jméno druZitele prikazu pro prekracovém statnich hranic . ...eeeeeeineerins
Cislo prikazu pro prekrafovani statnich hranie .. . ..o e

PofFadové . : PFijmenf{ a jméno Cislo sluZebniho nebo
tislo ob&anského prlkazu

1.

2.

20.

Datum vystaven{ Razitko Podpis

Prechodové razitke prislusnych pohraniénich otganﬁ
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Priloha ¢. 4

NEV]EGYZEK

azokrol a személyekrdl, akik a magyar-csehszlovak 4dllamhatdron szolgalati feladatok ellatdsa
céljabsl a hatdratkelGhelyen, {hatdrvonalon) az dllamhatart
atléphetik.

Az lgazolvéannyal rendelkez6 személy csalddi és uténeve:

Sorszam: Csaladi és utonév: Személyi igazolvany vagy
szolgdlati igazolvdny szdma:

20.

A kiallitds helye és ideje, a munkat elrendeld mélyegzdje és aldirasa

Ervenyes: 18 évi ho najaig
Kelt:

Az illetékes hatarorizetl szerv &tlépési bélyegzije.

Vydavatel: Federalni statisticky Gfad, Praha — Redakee: Triistd 9, 11816 Praha 1-Mald Strana, telefon 353 38 88 - Administrace:
Statistické a evidenini vydavatelstvi tiskopisi, n. p. (SEVT|, Trzidté 8, 11816 Praha 1-Mald Strana, telefon 5338 41—9 — vychds!
podle potfeby - Roffni predplatné &ini 68,— Ké&s, vybird se v I Gtvrdell a je stanoveno za doddvku kompletniho rofniku viet-
né rejsitiku. Otet pro predplatné: SBCs Praha i, (et &. 19-706—11 — PoZadavky na ptedplatné, na zrufen! odbdru a na zménu
Fottu odebiranych vgtiski lze pro nadchédzejic! rofnik uplatnit do 15. 11, kalendafntho roku. Zmé&ny adrves se provAdéji od ndsle-
dujiciho Ctyrilett — Distribuce pFedplatitelam: SEVT n. p., TrZi§te 9, 11616 Praha 1- Mald  Strana, telefon 5338 41—8; jednotlivé
ddstky ize na objedndvku obdriet v odbytovem stFedisku SEVE, Svatostavova 7, 14083 Praha 4 - Nusla, teiefon 4338 15; za hotovd
v wrodenach SEVT Praha 2. Bruselskd 2, ielefon 258493 — Brno Ceské 14, telefon 26572 — Karlovy vary. Engelsova 53, telefon
266 85 — Novinova sazba povolena poftow Praha 07 fislo 313348 BE §3 — Tisknou: Tiskalské zdvody, n, p., zavod 2, Karmelitské 6,
Praha 1 Mald Sirana — Dohlédac! posta Praha o7
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